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10 1 ANEXOS 

Comprobante de pago de la tasa de presentaciôn de la  solicitud 

EDocumento que acredita la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona jundica 

Poderes si fuere el caso 

LIDocumento de cesiôn del inventor al solicitante o a su causante 

LIDeclaraciones 

Copia de la solicitud intemacional. (Resumen, descnpciOn, reivindicaciones, dibujos) 

Traducción de la solicitud intemacional al castellano. (Resumen, descripción, reivindicaciones, dibujos) 

Copia del examen preliminar intemacional efectuado por la Autoridad Internacional de Examen 
Preliminar (I PEA). 
Traducción del examen preliminar intemacional efectuado par la IPEA 

IIIDe ser el caso copia de contrato de 

De ser el caso, documento que acredite la ticencia a autorización de uso de conocimientos tradicionates 

LIde las comunidades indIgenas 
De ser et caso, certificado de deposito del material biológico 

LI Arte final l2Xl2. 

De ser el caso, información sobre otras solicitudes de patente a tItulos obtenidos en el extranjero por 
mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invenciOn de esta solicitud. 

LIDe ser el caso, modificaciones efectuadas a Ia solicitud internacional 

Otros "Opinion escnta" 

11 FIGURA CARACTER1S11CA 



Solicito expresamente a nombre de ALTANA 

PHARMA AG., sociedad constituida de conformidad 

con las leyes de Alemania, domiciliada en 

Byk-Gulden-Strasse 2, 78467 Konstanz, Alemania, el 

otorgamiento de Patente para la invenciOn titulada 

"PREPARACION FARMACEUTICA QUE SE PUEDE 

APLICAR POR VIA TOPICA ". 

Clase: A61K47/10 

"AWBE 
C.C. 39.779.452 de Usaquen. 
T.P.68.228 



POWER OF ATTORNEY 
DOCUMENTO DE PODER 

The undersigned 

acting on behalf of and representing 
ALTANA PHARMA AG 
domiciled at 
KONSTANZ, ALEMANIA 
hereby appoints 
J!MENA ESCOBAR-URIBE and/or IGNACIO 
ESCOBAR-URIBE 
domiciled at Bogota, Colombia 
CARRERA 11 A No. 94-76 OF. 305-306 

as our true and legal attorneys with the necessary 
powers: 1. to apply to the administrative, judicial 
and police authorities of the Republic of 
Colombia, in any instance or appeal, for obtaining 
registration of patents, utility models, industrial 
designs, commercial ensigns and names, 
trademarks, domain names, copyrights and 
neighbouring rights, plant varieties, health 
licenses as well as their assignments, extensions, 
renewals, changes of name and domicile; 2. to 
prepare, apply for, obtain, execute and register 
contracts, licenses, authorizations and 
registrations of any kind; 3. to intervene as 
plaintiffs or defendants, in any instance or appeal, 
before any judge, court, tribunal, corporation, 
public officer or authority in any judicial, 
administrative or police action, such as: actions 
dealing with commercial ensigns and names; 
oppositions against trademark registrations; 
caducity and nullity actions; recovery actions, 
actions arising from obtainment and working of 
license agreements; actions dealing with unfair 
competition; criminal actions; actions claiming 
indemnity for damages, complaints or remarks on 
all sort of industrial property matters; the 
performance of precautionary measures, and in 
any other similar action, measure or appeal related 
to industrial property matters, copyrights and 
neighbouring rights and obtentor of plant 
varietiesrights. To this effect, we hereby 
authorize them to file applications, make 
descriptions, amendments, protests, declarations, 
oppositions, cancellations, appeals and claims; to 
pay taxes, quotas and liens as provided by law; to 
waive or abandon granted rights or rights in 
process of being granted, to receive all kind of 
Ipments and securities; to issue the respective 
les and, in general to take, before said 

atities, pertinent steps to the above-mentioned 
pijp4es and take all measures they may deem 
adv(ale to protect our interests, with all other 
necry legal faculties and we hereby declare 
as d’and valid whatever the attorneys should 

(iik1Wer comprises the authority to ratify or 
cori41MiGn our behalf any action, as well as the 
facut’ ..f receiving, desisting, transacting, 
ccirnproniis ng, conciliating, substituting and 
revoking sbstitutk1ns, taking notifications and 

2nr,nint.no IIdifiZlI e  evtr2_,,dkilI lttnrnPvQ 

El suscrito 

obrando en nombre y representaciôn de 
ALTANA PHARMA AG 
con domicilio en 
KONSTANZ, ALEMANIA 
nombra a 
JIMENA ESCOBAR-URIBE y/o IGNACIO 
ESCOBAR-URIBE 
domiciliados en Bogota, Colombia 
CARRERA 11 A No. 94-76 OF. 305-306 

apoderados verdaderos y legales con poder especial, 
amplio y suficiente: I. pars recabar de las oficinas y 
autoridades colombianas administrativas, judiciales y 
de policla en cualquier instancia o recurso, la obtenciôn 
de patentes de invención, modelos de utilidad, diseftos 
industriales, registro de marcas, nombres de dominio, 
registro de derechos de autor y derechos conexos, 
registro de variedades vegetales, deposits de nombres 
comerciales y enseflas, registros sanitarios, asi como 
sus traspasos, prOrrogas, renovaciones, cambios de 
nombre y de domicilio; 2. elaborar, tramitar, solicitar, 
obtener, realizer, ejecutar y registrar contratos, 
licencias, autorizaciones y registros de cualesquiera 
clase; 3. intervenir como demandante o como 
demandado en cualquier instancia y recwso, y ante 
cualquier juez, entidad, corporaciOn, funcionario 
pOblico o autoridad en acciones judiciales, 
administrativas y de policla. tales como acciones 
derivadas del nombre o ensefia comerciales; 
observaciones u oposicion al registro de marcas; 
acciones de caducidad y nulidad; acciones 
reivindicatorias; acciones derivadas de la obtenciOn o 
explotaciOn de licencias; acciones de competencia 
desleal; demandas penales y civiles; acciones de 
indemnizaciOn de perjuicios, reclamos u observaciones 
a cualquier asunto sobre propiedad industrial; el 
ejercicio de medidas cautelares y cualesquiera otras 
acciones, medidas o recursos similares 
relacionados con la propiedad industrial, los 
derechos de autor y derechos conexos y los 
derechos de obtentor de variedades vegetales. A 
este efecto, los facultamos pars elevar solicitudes, 
formular descripciones, enmiendas, protestas, 
declaraciones, oposiciones, cancelaciones, 
apelaciones y reclamos; pager impuestos, cuotas y 
gravÆmenes prescritos por la ley; renunciar 0 
desistir a derechos concedidos o en curso de 
concesiOn; recibir toda clase de documentos y 
valores dando el descargo respectivo, y, en 
general, pars dar ante dichas autoridades todos los 
pasos necesarios al efecto indicado y tomar todas 
las medidas que creyeren conducentes al 
resguardo de nuestros intereses, con todas las 
demÆs facultades necesarias y por este documento 
desde ahora declaramos vÆlido y bueno todo 
cuanto los apoderados hicieren en nuestro 
beneficio. 
Este poder comprende la facultad de ratificar o 
confirmar en nuestro nombre lo actuado. asi cnmn la 
facultad de desistir, transigir, comprometer, conciliar, 
sustituir y revocar sustituciones, recibir notificaciones y 
nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. 

rrj 

;j 
en 

Signed at 
on D 8X? 

 Dr. U.- Sorger ppa. A. Mªchler 
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Notariat I Konstanz 
I UR 112j,2 /2002 

This is to certify that before me, Volker Tamm, Notary Public in and for Konstanz, 

Germany, duly admitted and sworn in, there appeared this day 

1. 0. Lunch Sorger, board of director, 

2. Alexander Mächler, officer with statutory authority, 

personally known to me, the Notary, 

address: Byk-Gulden-Str. 2, D-78467 Konstanz, 

acting in their capacities of board of director and officer with statutory authority 
C respectively of the public limited company named ALTANA Pharma AG, Konstanz, and as 

such authorized to represent said company jointly with full legal effect, identified in their 

said capacities by my examination of the commercial register files of the District-Court of 

Konstanz - file number HR B 1925., and acknowledged their foregoing signatures as 

their free act and deed. 

Witness my hand and seal. 

/13 f A 

Tamm, Notary public

-J, Notariat 1 Konstanz 

\Q 
:StaflZ, 21 oktober 2002 



I 
/ Notariat Konstanz 

f IUR’f222 /2002 
,1 

Unterschriftsbeqlaubiaunq 

Vorstehende Unterschriften für die Firma ALTANA Pharma AG mit dam Sitz in Konstanz 

wurden haute eigenhändig vor mir vollzogen von den persönhich bekannten Herren: 

1. Dr. Ulrich Sorger, Vorstandsmitglied, 

2. Alexander MacMar, Prokurist 

beide geschaftsansassig Byk-Gulden-Strasse 2, 78467 Konstanz, und warden als echt of-

fenthch beglaubigt. 
I, 

Aufgrund heutiger Einsicht in das Handelsregister bairn Amtsgericht Konstanz HR B 1925 

ich als Notar, class die Firma ALTANA Pharma AG mit dem Sitz in Konstanz 

Handeisregister beim Amtsgericht Konstanz unter HR B 1925 eingetragen 1st und class 

rr Dr. Ulrich Sorger als Vorstand und Herr Alexander Mâchler als Prokurist zur gemein-

Vertretung dieser Firma befugt sind. 

Konstanz, den 21.10.2002 

I Konstanz 

Q,j 
Tam 

Notar 

Ii 



\ Apostille 
(Convention de La Hays du 5 octobre 1961) 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese öffentliche Urkunde 

2. istunterschrieben von 

INotarlatsdlrektor Tamm 

) 3. in seiner Eigenschaft als 

Notar 

4. sle 1st versehen mit dem Dienstsiegel 

des Notariats Konstanz 

Bestªtlgt 

5. in Konstanz 6. am 24.10.2002 

7. durch Vorsitzenden Richter am Landgerlcht Basel 
beim Landgerlcht Konstanz 

8. unter Nr. E 910 a (AR 483/02) 

9. Siegel/Stempel 10. tiIn4rift

0A1

/j. 

I AM 



TraducciOn Oficial del AlemÆn de la Autenticación de Firmas y 

la Apostilla adjuntas al poder que la compaæla ALTANA Pharma 

AG domiciliada en Konstanz, Alemania, otorga a Jimena Escobar-

Uribe y/o Ignacio Escobar-Uribe 

Notariado de Konstanz 

I Registro Notarial 1222/2002 

Autenticación de Firmas 

Se autentican oficialmente las firmas que aparecen anterior-

mente, que fueron ejecutadas el dia de hoy en ml presencia en 

nombre de la compaæia ALTANA Pharma AG por los Seæores: 

1. Dr. Ulrich Sorger, Presidente de la Junta Directiva, 

2. Alexander Mch1er, Apoderado, 

quienes son conocldos personai.mente por el suscrito Notarlo y 

quienes tienen ainbos su domicillo comercial en Byk-Gulden-

Strasse 2, 78467 Konstanz. 

Al mismo tiempo, luego la revisiOn ilevada a cabo el dia de 

hoy en el Registro Comercial HRB 1925 del JuzgadoMunicipai de 

Konstanz, certifico  en ml calidad de Notario que la compafli.a 

ALTANA Pharma AG domiciliada en Konstanz estÆ registrada ante 

el Juzgado Municipal de Konstanz bajo el nüinero HRB 1925, y 

que el Seæor Dr. Ulrich Sorger en su calidad de Presidente de 

la Junta Directiva y el Seæor Alexander Màchler en su calidad 

Apoderado se encuentran autorizados para representar con-

V. 
amente a la menclonada compaæla. 

Konstanz, 21.10.2002 

Ide Konstanz 

arlo en Konstanz (Firma y Sello Oficlal) 

Dr. U. Sorger 

- (I L/ . 

ppa. A. Macbier 



APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de Octubre de 1961) 

1. Pals: Repiblica Federal de Alernania 

Este docutnento pUblico 

2. Ha sido firmado por: El Director de Notariado Tamm 

3. Actuando en calidad de: Notario Pübllco 

too 
4. Y lieva el sello oficial: Del Notariado de Konstanz 

$ 

Confirmado 

5. En: Konstanz 

6. El dia: 24.10.2002 

7. Por: El Juez Presidente en el Tribunal Regional 

de Basilea en el Tribunal Regional de Konsanz: 

8. Bajo el No.: E 910 a (AR 483/02) 

9. Sello: TRIBUNAL REGIONAL DE KONSTANZ 

10. Firma: (firma ilegible) 

-1 
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Dr. U.. Sorger ppa. A. Machier 

- -: 


